THERMOCONTIOL

Ekonomické obehové
cerpadlo TCESP 1l

Instalacny a uzivatelsky manual
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UPOZORNENIE:

1. Pred instalaciou si pozorne
precitajte tento navod.

2. Vyrobca nezodpoveda za
akékolvek zranenia, zni¢enie
Cerpadla alebo inych veci, ak nie
su dodrzané pokyny uvedené na
varovnych stitkoch a v navode.
3.Instalécia a obsluha musia byt
vykondvané v sulade s miestnymi
predpismi a prislusnymi zadsadami
praxe..

4. Uzivatel musi zabezpecit insta-
laciu a udrzbu produktu len kva-
lifikovanou osobou s potrebnymi
certifikatmi a po oboznameni sa
s manuélom.

5. Cerpadlo nesmie byt instalo-
vané vo vihkom prostredi alebo
tam, kde by sa dostalo do styku

s vodou.

6. Pre lahky pristup pri idrzbe sa
musi uzatvaraci ventil instalovat
z kazdej strany cerpadla.

7.Pred zacatim prac na cerpadle
skontrolujte, Ze elektrické napa-
janie bolo vypnuté a nemoze sa
znova zapnut.

8.Pre TUV sa méze pouzivat len
medené alebo nerezové telo
Cerpadla.

9. Nepouzivajte tvrdu vodu vo
vykurovacom systéme. Predidete
tak hromadeniu a usadzovaniu
véapnika v tele cerpadla, ktoré
méze spbsobit zablokovanie
obezného kolesa.

10. Cerpadlo nesmie bezat na
sucho.

11. Niektoré modely nie s vhod-
né pre poutzitie s pitnou vodou.
12.Cerpané kvapalina méze byt
hortca a pod tlakom. Vypustite
system alebo uzavrite izolova-
né ventily na oboch stranach
Cerpadla pred manipuldciuo
alebo demontéazou cerpadla a pri
odstranovani skrutiek.

13. Pri odstrariovani vytokovej
skrutky moze vytiect kvapalina,
ktord ma vysoku teplotu a tlak. Je
preto potrebné zabezpecit, aby
vytok nikoho nezranil

a neznicil dalsie casti zariadenia.
14.V lete alebo v obdobi vysokej
vlhkosti vzduchu zabezpecte cir-
kulaciu vzduchu, aby ste predisli
kondenzacii, ktora méze zaprici-
nit nefunk¢nost elektroniky.

15. Cerpadlo sa nesmie pouzivat
ak teplota klesne pod 0 °C.

Vykurovaci system musi byt

v takom pripade vypusteny, aby
telo cerpadla neprasklo vplyvom
nizkej teploty.

16. Ak cerpadlo nebudete dlhsie
pouzivat, uzavrite izolované
ventily na oboch stranach
Cerpadla

a ¢erpadlo odpojte z napéjania.
17.V pripade poskodenia privod-
ného kabla musite zabezpecit
jeho vymenu kvalifikovanou
osobou.

18. Ak zistite nadmerné prehriatie
motora Cerpadla, zatvorte oka-
mzite izolovany ventil na privode,
vypnite cerpadlo z napajania

a zavolajte kvalifikovany servis.
19. Ak sa porucha cerpadla neda
odstranit podla pokynov v navo-
de, zatvorte izolované ventily

z oboch stran, odpojte cerpadlo
z elektriny a zavolajte kvalifikova-
ny servis..

20. Toto zariadenie musi byt
umiestneny mimo dosahu deti.
21. Toto zariadenie musi byt
skladovany na suchom a dobre
vetranom mieste pri izbovej
teplote.

VAROVANIE
Pred instalaciou si pozorne precitajte
instalacny a uzivatelsky manual. Instalacia

a obsluha musia byt vykonavané v sulade
s miestnymi predpismi a prijatymi zasada-
mi prislusnej praxe..

VAROVANIE
Nesvojpravne, pomaly reagujuce osoby
alebo osoby s nedostatkom skusenosti

a znalosti (vratane deti), mézu toto cerpa-
dlo pouzivat iba pod dohladom opravne-
nej osoby.
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1. OZNACENIE

A
@
i

VAROVANIE

POZOR
znicit ¢i poskodit!

POZNAMKA

Poznamky a instrukcie pre jednoduchu a bezpe¢nu montaz.

2.VSEOBECNE INFORMACIE

Pri nedodrzani bezpecnostnych pokynov v ndvode moze dojst k zraneniu!

Pri nedodrzani postupu v tomto navode moze produkt fungovat nespravne alebo sa méze

2. 1. Rad obehovych éerpadiel ESP sa pouziva hlavne pre domace vykurovanie a TUV

Vyrobok sa najviac pouziva pre
nasledujuce systémy:

« Systém vykurovania so stalym

obehom vody

« Systém vykurovania

s premenlivou teplotou vody

« Systém vykurovania s no¢nym

rezimom

2.2.Vyhody

« Jednoducha instalacia
auvedenie do prevadzky:
Vybavené automatickym
adaptivnym rezimom

« Predvolené nastavenie: Vo
vacsine pripadoy, cerpadlo
nevyzaduje Ziadne nastavenie

a mozno ho lahko zacat pouzivat.

Energeticky g}
cartifikat

« Systém riadeny pomocou
pulznej Sirkovej modulacie

« Systém vykurovania pre domace
pouzitie

« Priemyselné cirkulacné systémy
» Doméce vykurovanie a rozvody
vody v dome

Automatické nastavenie je
upravené tak, aby vyhovovalo
aktualnej potrebe systému.

« Vysoky komfort: Nizka
prevadzkova hlu¢nost motor
a Cerpadla a celého systému.
« Nizka spotreba energie:

V porovnani s tradi¢nymi

Nizkoenergetické obehové
Cerpadlo je osadené motorom

s permanentnym magnetom

a regulaciou diferencidlneho
tlaku, ¢o umoznuje automatické
a plynulé nastavenie vykonu
Cerpadla podla skuto¢nych
poziadaviek.

obehovymi cerpadlami, ma nizsiu
spotrebu energie. Rad obehovych
Cerpadiel ESP je oznaceny ako
Europe Energy Label trieda A.
Minimalna spotreba energie
moze dosiahnut az 5W
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3. PREVADZKOVE PODMIENKY

Teplota okolia: 0 °C az 70 °C

Maximalna vlhkost: 95%

Teplota cerpanej kapaliny: 2°Caz 110 °C
Maximalny tlak: 1.0 MPa (10 bar)

Stupen ochrany: IP42

POZOR
G Aby nedochadzalo ku kondenzacii v ovladacej skrini a statora, teplota ¢erpanej kvapaliny
prechadzajucej motorom Cerpadla musi byt vzdy vyssia ako teplota okolia.

3. 1. Vstupny tlak

Teplota kvapaliny «75°C 90 °C 110°C
0,05 bar 0,5 bar 1,08 bar
Vstupny tlak
0,5 m vytlak 5 m vytlak 10,8 m vytlak

3. 2. Cerpana kvapalina

Cisté, riedke, neagresivne horlavych kvapalin, ako je nizsi vykon — pri vybere cerpadla
a nevybusné kvapaliny, repkovy olej ¢i benzin. Ak budete zoberte do Uvahy viskozitu
neobsahujuce pevné castice, cerpadlo pouzivat na cerpanie kvapaliny.

vldkna a minerélny olej. Cerpadlo kvapaliny s relativne vysokou

sa nesmie pouzit na ¢erpanie viskozitou, ¢erpadlo bude mat

Max. 95 % RH Y

© IP44 —

75°C 20 °C 110°C
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4.INSTALACIA

4. 1. Instalacia

« Pri instalacii obehovych
cerpadiel radu ESP, Sipka na tele
motora ¢erpadla ukazuje smer
prudenia kvapaliny cez ¢erpadlo.

« Pri instalacii ¢cerpadla na
potrubie musi byt tesnenie

inStalované z oboch stran 1,~’ ///".,\\{ﬁ
Cerpadla — na vstupe aj na WEF & v -‘i\q;a "
vystupe. i R "y

—
- Pocas instalacie musi byt hriadel ’# ﬂ’1

motora cerpadla vo

vodorovnej polohe. x | ‘ - . 1
W
S >

4. 2. Poloha ovladacej skrinky ¢erpadla

4.3. Zmena pozicie ovladacej skrinky ¢erpadla

Ovladaciu skrinku ¢erpadla mozno 3. Otocte motor na pozadovanu Pre lepsiu ndzornost pozrite
otacat pod uhlom 90 °; Postup pre poziciu a zarovnajte Styri otvory obréazok na nasledujucej strane.
zmenu polohy ovladacej skrinky je  pre skrutky;

nasledovny: 4. Znovu namontujte Styri skrutky

1. Zatvorte ventily na vstupe s vnutornym Sesthranom a upevnite

a vystupe a uvolnite tlak; ich v smere hodinovych ruciciek;

2. Odskrutkujte a vyberte Styri 5. Otvorte ventily na vstupe

imbusové skrutky, ktoré upevriiuju  a vystupe.
telo cerpadla;
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4.3.Tepelna izoldcia tela ¢erpadla

ANO

VAROVANIE

Cerpané kvapaliny mézu mat
vysoku teplotu a mézu byt pod
vysokym tlakom. Preto pred
odstranenim skrutiek z ¢erpadla sa
kvapalina musi zo systému uplne
vypustit alebo musia byt uzavreté
ventily na oboch stranach ¢erpadla.

POZNAMKA
Zamedzenie tepelnym stratdm na
tele motora Cerpadla a na potrubi:
Aby sa znizila tepelna strata, musi
byt telo cerpadla a potrubia tepe-
Ine izolované.

POZOR
Neizolujte ani nezakryvajte ovlada-
ciu skrinku a kontrolny panel.



TCESP i

3. ELEKTRICKE ZAPOJENIE

1 2

ML @5, 5mm [

el

Obehové cerpadla radu ESP
nevyzaduju ziadnu ochranu pred
externym motorom.
Skontrolujte, ¢i napéjacie napatie
a frekvencia su rovnaké ako para-
metre uvedené na

typovom stitku motora cerpadla.
Pripojte cerpadlo k zdroju napa-
jania s konektorom dodavanym
spolu s ¢erpadlom.

+Po zapojeni do elektriny svieti na
ovladacom paneli kontrolka ON.

A

VAROVANIE

Cerpadlo musi byt uzemnené.
Cerpadlo musi byt pripojené na
externy sietovy vypinac a mini-
malny priestor medzi vietkymi
elektrédami je 3 mm.

Cerveny
uzemnenie

Modry

220~240V
~50/60 Hz

vystup

Elektrické pripojenie a ochrana
musi byt v sulade s miestnymi
predpismi a normami.
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6. KONTROLNY PANEL

6. 1. Kontrolky na kontrolnom paneli

cislo Popis |
1 Indikator prevodového stupna cerpadla 1 l 2
il ”'Autolp -~
2 Indikator automatického rezimu cerpadla i
8 e
3 Indikator funkcie PWM I+ A BL3 I +P HD3
4 Tlacidlo na nastavenie operacnych rezimov cerpadla
i i 4
POZNAMKA POZNAMKA

Ak sa sucasne zobrazuje indikator | a Il, znamena to
BL1. Ak sa sucasne zobrazuje | a lll, znamena to BL2.
Ak sa sucasne zobrazuje | a Auto, znamena to BL3.

Ak sa sui¢asne zobrazuje Il a Il znamena to HD1. Ak I
a Auto, znamend to HD2. Ak Il a P, znamena to HD3.

Popis chyby

Prepatova ochrana, restart po navrate napatia na normal-
nu hodnotu (hodnota ochrany nizkeho napatia 270 + 5V)

Ochrana proti podpatiu, reStart po navrate napatia na
normalnu hodnotu (hodnota ochrany nizkeho napatia
165 + 5V)

Nadprudova ochrana, restart po 5 s

Ochrana proti zataZeniu, restart po 5 s

Fazova ochrana, restart po 5 s

Ochrana zablokobaného rotora, restart po 5 s

Zlyhanie startu, (asymetrické parametre motora),
reStartpo5s

Ochrana prot prehriatiu, vykon znizeny na polovicu
maximalneho vykonu, okolita teplota vratena do nor-
malneho stavu, vykon obnoveny na maximum.

6. 2. Chybové kody Blika kon-
Po zapnuti napéjania sa na trolka &,
indikatore 6 zobrazi stav. Pri
zapnuti kontrolka trvalo svieti. 1
Ak ¢erpadlo nefunguje spravne,
kontrolka prevodového stupna
bude nepretrzite blikat - mozné 2
poruchy su uvedené v tabulke.

3

4

5
o 1a2

1a3

POZOR
Ak sa zobrazi chyba, musi byt
odpojené napdjanie, aby sa 1a4
ulah¢ilo odstranovanie portch. Po
odstraneni zavad znova zapojte
napdjanie a spustite elektrické 1a5
cerpadlo.

Ochrana proti prehriatiu, restart po 5 s po obnoveni
teploty prostredia
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6. 3. Kontrolka nastaveni cerpadla

Cerpadlo mé 9 spésobov na-

. ! s , Pozicia Pocet I .
stavenia, ktoré sa mézu vyberat .. L Indikacia Popis
L. . S . tlacidla | stlaceni
tlacidlami. Nastavenie cerpadla je
indikované rozsvietenou kontrol- 0 AUTO Automatické prispdsobenie

kou na 10 miestach:
1,2,3 BL1/BL2/BL3 Krivka proporcionalneho

4,56 HD1/HD2/BL3 Krivka konstantného tlaku

7,8,10 HS1/HS2/HS3 | Krivka konstantnych otacok

6. 4.Tlacidlo na volbu nastavenia ¢erpadla

Jednym stlac¢enim tlacidla na 2 sekundy, bude rezim nastavenia cerpadla zmeneny o jeden krok. Cyklus sa
opakuje kazdych 9 stlaceni tlacidla. Podrobnosti najdete v kapitole 6.3.

7.NASTAVENIE CERPADLA

7. 1. Nastavenie c¢erpadla zavisi od typu systému

®

[

de—r =

Predvolené nastavenie = AUTO (auto-adaptivny rezim)
Odporucané a pripravené nastavenie ¢erpadla.
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Nastavenie cerpadla
Pozicia Typ systému
Doporucené Moznosti
A Systém podlahového vykurovania AUTO HS3
Systém vykurovania s 2 okruhmi AUTO BL3
C Systém vykurovania s 1 okruhom AUTO HS3

« Rezim AUTO (Auto-adaptivny re-
Zim) moze nastavit vykon cerpadla
na zéklade skuto¢nej potreby tepla
v systéme. Vzhladom k tomu, Ze sa
vykon elektronického obehového
Cerpadla nastavuje postupne, od-
portca sa pred zmenou nastavenia
Cerpadla udrziavat rezim AUTO po
dobu najmenej jedného tyzdna.

- Ak ¢erpadlo vratite spat do
rezimu AUTO, ¢erpadlo pokracuje

7.2.Ovladanie cerpadla

Pocas prevadzky cerpadla ho
ovladajte podla rezimu, proporcio-
nalneho riadenia tlaku” (BL) alebo
,konstantného tlaku” (HD).V tychto
dvoch rezimoch by sa mal vykon
Cerpadla a zodpovedajlica spotre-
ba energie regulovat v zavislosti na
potrebe tepla v systéme.

v poslednom automatickom
nastaveni (ESP Il si vie zapamatat
svoje posledné nastavenie

v rezime AUTO)

« Nastavenie Cerpadla sa zmeni

z optimalneho nastavenia na
dalsie volitelné nastavenia.

« Dosiahnutie optimdlneho
prevadzkového rezimu (po
zmene nastavenia elektronického
obehového cerpadla z optima-

Proporcionalne riadenie tlaku:
V tomto prevadzkovom rezime,
sa tlakovy rozdiel na oboch
stranach cerpadla kontroluje
podla prietoku. Na obrazku Q/ H,
krivka proporcionalneho tlaku je
znazornend BL1 a BL2

- pozri kapitolu 11.

8. REZIM RIADENIA SIGNALU PMW

8. 1. Ovladanie a signal

1) Princip ovladania: Cerpadlo je
riadené modulovanym digitalnym
signalom LV PWM (Pulse Width Mo-
dulation), ¢o znamena, Ze rozptyl
rychlosti zavisi od externého vstup-
ného signalu. Rozptyl rychlosti je
jednou z funkcii riadenia vstupu.

2) Digitalny signal LV PWM (Pulse
Width Modulation): Odporucany
frekvencny rozsah signalu PWM

je: 40Hz ~ 4000Hz. PWM vstupny
signal (PWM IN) sa pouziva na
nastavenie rychlosti Gpravou
pracovného rezimu PWM. Vystupny

10

signal PWM (PWM OUT) je spatno-
vazobny signal cerpadla

a frekvencia PWM je pevne nasta-
venana75Hz

3) Pracovny cyklus d%

d% =tT
For example
T=2ms
t=0.6ms

500 Hz

Ineho nastavenia na iné volitelné
nastavenia) moze trvat niekolko
minut alebo dokonca hodin. Ak
optimalne nastavenie ¢erpadla
nedokaze zabezpedit pozado-
vanu dodévku tepla pre kazdu
miestnost, potom by ste mali
zmenit nastavenie ¢erpadla.
«Vztah medzi nastavenim cerpa-
dla a vykonovou krivkou najdete
v kapitole 12.1.

Konstantny tlak ovladania:

V tomto rezime riadenia, diferenc-
ny tlak na oboch koncoch ¢erpadla
zostava konstantny a je irelevatny
prietoku. Na obrazku Q / H, krivka
konstantného tlaku je znazornena
horizontalnou vykonovou krivkou
HD1 a HD2 - pozri kapitolu 11.

d%=100x0.6/2=30%
Uy =4~ 24v o
U <1V Y

lx = 10mA |

UiL
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Kod Popis
Cyklus
Pracovny cyklus
UiH Vstup vysokého napatia
UiL Vstup nizkeho napatia
liH Vstupny prud
8. 2. Rozhranie
Cerpadlo je ovladané vonkajsimi vystaveni riziku Urazu elektrickym 8mm nevodivé oddelenie
elektrickymi prvkami a sa¢astami ~ pradom. T T e
prostrednictvom rozhrania. Roz- P a
hranie prevadza externy signal st
na signal, ktory mozno rozpoznat Signal ref 1
mikroprocesorom v ¢erpadle. i =
. . L. < PWM vstup =
Ak je navyse Cerpadlo napéjané POZNAMKA ER
napatim 230V, rozhranie moze ,Signal Ref” je referen¢né uzem- <8

zabezpecit, aby uzivatelia pri kon-
takte so signalnym kablom neboli

8. 3. Vstupny signal PWM

Pri vysokych signalnych percen-
tadch PWM (prevadzkovych cyklov),
hysterézia zabranuje obehovému
Cerpadlu spusteniu a zastaveniu

v pripade, Ze vstupny signal sa po-
hybuje okolo spinacieho bodu. Pri
nizkych percentach signalu PWM,
otacky obehového cerpadla su

nenie a nie je pripojené
k ochrannému uzemneniu.

z bezpecnostnych dévodov vyso-
ké.V pripade poskodenia kabla

v sustave s plynovym kotlom,
budu obehové cerpadla pokraco-
vat v prevadzke pri maximalnych
otackach na prenos tepla

z primarneho vymennika tepla. To
je tiez vhodné pre tepelné obeho-

vé Cerpadld, aby sa zabezpecilo, ze
Cerpadla dodaju teplo aj v pripade
poskodenia kabla.

Ak je vstupny signal PWM 0 %
alebo 100 %, cerpadlo sa prepne
do rezimu bez PWM (normalny re-
Zim) a predvoleny systém nebude
mat Ziadny vstup signalu PWM.

i
Max E
e
ey
%
ral
Min
StOp t T ,' T -.u T R L e T T l"-‘é‘
510 24 30 L0 50 i Y g 9¢ W0

Vstupny signal PWM (%)

11
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PWM vstupny gy
signal (%) Rezim cerpadla
0 Cerpadlo sa prepne do rezimu bez PWM (normélny rezim), a predvoleny systém nebude
mat Ziadny signal PWM.
<10 Cerpadlo bezi najvy3sou rychlostou.
10~84 Krivka ¢erpadla poklesne z najvyssej na najnizsiu hodnotu.
85~91 Cerpadlo bezi najnizsou rychlostou.
91~05 Ak odchylka rychlosti vstupného signalu koliSe, zablokuje spustenie a zastavenie
Cerpadla k principu magnetickej hysterézie.
96~99 Standy-by, ¢erpadlo sa zastavi.
Cerpadlo sa prepne do rezimu bez PWM (normélny rezim), a predvoleny systém nebude
100 " I
mat Ziadny signal PWM.

POZNAMKA
Tento systém je adaptivny na automatické prepinanie PWM a non-PWM rezim. Ak je k dispozicii
signal PWM, systém automaticky prejde do rezimu PWM.

8.4. Signal spatnej vazby PWM

Signal spatnej vazby PWM ponuka 2 A
informécie o cerpadle ako: sucasny -
prikon (presnost + 2 % zo signalu

¢ Standby (stop)

PWM), varovanie, alarm, prevéadzko- £ = e Zastavenie alarmu: porucha, ¢erpadlo zablokované
i 1 '’ wn
vy stav. Vystupné signaly pre alarm N ® Zastavenie alarmu: elektrickd porucha
su k dispozicii, pretoze niektoré = 8
vystupné 5|g’n.aly PWIer.su ura’ene E - b Varovanie Nasytenie pri 70 W
pre alarmové informacie. V pripade, I e e .
Ze napajacie napétie je merané pod g g .
uvedenym rozsahom napajacieho 2 _a:) 2 @\\
napatia, vystupny signal je nastave- Zl E \Q\QQ
ny na 75 %. Ak je rotor uzamknuty >9 2 _\‘*
v dosledku usadenin v hydraulike, % Z’: ‘9“30(\
vystupny signal je nastaveny na a > g
90 %, pretoze tento alarm ma ok : R i
vyssiu prioritu. 15 30 45 80 75 %0 105 120
PWM vystupny signal (%) Rezim cerpadla Popis
95 Standby (stop) Cerpadlo zastavi
90 Alarm zastavenie, porucha | Cerpadlo nefunguije a restartuje sa az po vyriese-
(¢erpadlo zablokované) ni problému.
85 Alarm zastavenie, el. Cerpadlo nefunguije a restartuje sa az po vyriese-
porucha ni problému.
75 Varovanie Cerpadlo bezi, v tejto situécii bol zisteny problém,
ale nie je to akutne. Cerpadlo fungovat aj nadalej.
0-70 0-70 W sklon 1W/% PWM

12
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8.5. Ako pouzivat signaly

Signal mozno pouzit na meranie spotreby energie ¢erpadla. Signél cerpadla mozno pouzit na detekciu skuto¢ného
prevadzkového bodu systému, nie vSak na meranie priudom riadenym systémom. Signl je tiez pouzitelny pre
porovnanie hodnoty nastavenia rychlosti a spatnej vazby.

9.9.

VSTUPNYM A VRATNYM POTRUBIM

9. 1. Uéel Bypass ventilu

Ucel obtokového (bypass) ven-
tilu - ked'su vsetky ventily alebo
termostatické hlavice vykurovacich
telies vo vykurovacej slucke pod-
lahového vykurovania uzavreté,
moze zabezpecit odber vyrobené-
ho tepla kotla.

Prvky v systéme:

- obtokovy ventil

- merac prietoku, polohy L

Ked'su vietky ventily uzavreté,
musi byt zaru¢eny minimalny
prietok.

POZNAMKA

Nastavenie polohy cerpadla zavisi
od typu obtokového ventiluy, tj.
manualneho ventilu alebo obtoko-
vého (bypass) ventilu so snimanim
teploty.

Rucne ovladany bypass ventil:
V sulade s tymito postupmi:

1. Pokial ide o regulaciu obto-
kového (bypass) ventilu, musi
byt ¢erpadlo v nastaveni | (rezim
otacok I). Minimalny prietok

(Q min) v systéme musi byt vzdy
zaruceny. Nédjdete v ndvode by-
pass (obtokového) ventilu podla
udajov vyrobcu.

2. Hned ako je reguldcia bypass
ventilu dokoncend, nastavte Cerpa-

BYPASS VENTILOVY SYSTEM INSTALOVANY

<= BYPASS

Kapitola 7

=0z

dlo v sulade s - pozri Nastavenie
Cerpadla, kapitola 11.1.

Automaticky bypass (obtokovy)
ventil (so snimanim teploty):
Postupujte podla nasledujucich
krokov:

1. Pokial'ide o reguléciu obtokové-
ho ventilu, musi byt ¢erpadlo v na-
staveni | (rezim otacok I). Minimalny
prietok (Q min) v systéme musi byt
vzdy zaruceny. Ndjdete v ndvode

bypass (obtokového) ventilu podla
udajov vyrobcu.

2. Akondhle je regulécia bypass
ventilu dokoncena, nastavte
Cerpadlo na najnizsi alebo najvyssi
konstantny tlak. Pre vztahy medzi
nastavenim cerpadla a vykonovych
kriviek pozrite kapitolu 11 Nastave-
nie ¢erpadla a vykonu cerpadla.

13
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10. UVEDENIE DO PREVADZKY
10. 1. Pred spustenim

Pred spustenim Cerpadla sa uistite, Ze systém je naplneny kvapalinou, vzduch bol Uplne vycerpany a privod
do cerpadla musi dosiahnut minimalneho vstupného tlaku. Viac v kapitole 3.

10. 2. Odvzdusnenie cerpadla

Cerpadla ESP Il si vybavené hluku, nastavte cerpadlo podla
funkciou samoodvzdusnenia. navodu. Viac v kapitole 7.

Pred spustenim nie je nutné

cerpadlo odvzdusnovat. Vzduch

v ¢erpadle moze sposobovat hluk,

ktory zmizne po uvedeni ¢erpadla

do prevadzky na niekolko o

minut. Podla rozsahu a struktdry

systému nastavte a kratky ¢as POZOR

otacky Cerpadlanallinaderpadlo  Motor éerpadla nemozno spustit
bude rychlo odvzdusnené. Po vo volnobeznych otackach bez
odvzdusneni ¢erpadla a zmiznuti Zerpania kvapaliny.

10. 3. Odvzdusnenie vykurovacieho systému

14
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10. NASTAVENIE CERPADLA A VYKONU

10. 1. Vztahy medzi nastavenim ¢erpadla a vykonom

HS2

H51

HD2

HD2
HDY

BL3

BLZ
BL1

AUTOD

{
>0
s

S

.

Q (m?/h)

Nastavenie

Charakteristika krivky cerpadla

Funkcia

AUTO

Krivka proporcionalneho tlaku od

Funkcia AUTO automaticky kontroluje vykon ¢erpadla
v ur¢enom rozsahu. Vykon Cerpadla je nastaveny na
zaklade rozsahu systému; vykon cerpadia je nastaveny
na zéklade zatazenia rozptylu v ur¢iti dobu; v rezime
AUTO bude cerpadlo nastavené na proporciondlnu
regulaciu tlaku.

BL (1-3)

Krivka proporcionalneho tlaku

Prevadzkovy bod cerpadla sa bude pohybovat hore
a dole na proporcionalnej tlakovej krivke na zaklade
poziadavky prietoku systému. Ked klesa poziadavka
prietoku, vstupny tlak v ¢erpadle klesa. Kym ked'rastie
poziadavka prietoku, vstupny tlak v erpadle sttpa.

HD (1-3)

Krivka konstantného tlaku

Prevadzkovy bod cerpadla se bude pohybovat na kriv-

ke tam a spat na zaklade poziadavky prietoku systému.

Vstupny tlak ¢erpadla zostdva konstantny a nezavisi na
prietoku.

HS (1-3)

Krivka konstantnej rychlosti

Bezi na konstantnej krivke a konstantnych otackach.
V rezime otacok HS (1-3) je Cerpadlo nastavené podla
maximalnej krivky pri vietkych pracovnych podmien-
kach. Nastavte cerpadlo na rezim HS 3 na kratky cas,
Cerpadlo sa rychlejsie odvzdusni.

15
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12.VYKONOVA KRIVKA

12. 1. Sprievodca vykonovou krivkou

Kazdé nastavenie cerpadla ma
zodpovedajuci vykon krivky

Vykonova krivka vstup (P1 krivka)
patri do kazdej Q / H krivky.

(Q/ H krivka). Rezim AUTO (AUTO-

adaptivny rezim) sa viak vztahuje
len na jeden rozsah vykonu.

Vykonova krivka predstavuje
spotrebu energie cerpadla podla

12. 2. Charakteristika kriviek

Nasledujuce priklady sa vztahuju
na nastavenie vykonu kriviek pre
Cerpadla radu ESP Specifikované
v navode:

« Skusobna kvapalina: voda bez
vzduchu.

12. 3. Vykonova krivka

« Hustota krivky

p =983.2 kg/m? a teplota
Cerpanej kapaliny +60 °C.

- Vsetky krivky predstavuju
priemerné hodnoty a nesmu sa
pouzivatt ako garancné krivky.
Ak je potrebny $pecificky vykon,

H (m) P1/W
7 50
& [
5 3
iy n
3 °
H a
- T 985 1 15 1 1%
2
a e5 1 15 2 25 32 Q(mYh)
H (m) P1/W
7 5g
6 40
#s3
5 kN

§ 05 1 15 2 25

m?/h)

Q/ H, ako celkovu spotrebu vo
Wattoch. P1 hodnota zodpoveda
hodnotdm zndzornenym na
displeji cerpadla.

musite vykonat samostatné
meranie.

« Vsetky krivky otacok I, Il, Il boli
oznacené.

« Plati kineticka viskozita krivky
u=0,474 mm?/s(0,474CcST)

« ESPXX-4 1ll vykonova krivka

¥ Q(myh)

« ESPXX-5 Ill vykonova krivka

3 Q(m%h)
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« ESPXX-6 Ill vykonova krivka

3 Q(m¥h)

Hm) PI/W « ESPXX-7 Ill vykonova krivka

BL3 HD2pL2 BL1

R )

L3 (53 1 i H 25 3 15 +Q (m¥h)

Sl < ESPXX-7,5 Il vykonova krivka

BL3 HD2 BL2 BL1

® = M ow oo

08 1 2 25 3 B Lgmyh)

13.VLASTNOSTI
13. 1. Popisky na stitku

o 0 G

VB W =

ol
C
.
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Cislo Popis

: Vykon Maximalny prikon
Minimalny prikon

5 brid Maximalny prad

Minimalny prud

3 Maximalne zatazenie lozZiska (Mpa)

4 Oznacenie prudu

5 Ochrana motora

6 Napétie (V)

7 Izola¢na trieda

8 Stuperni ochrany

9 Znacka certifikacie

10 Frekvencia (Hz)

1 Teplotnd trieda

12 Energeticky index

13 Typ produktu

13. 2. Popis modelu

Model ¢erpadla je oznaceny velkymi pismenami a ¢islicami, ktoré znamenaju:

EsP O -0 0Ol o

29:9 rezimov + AUTO (Head Integration Model)

28:9 rezimov + AUTO + PWM (Head Integration Model)
27 :9 rezimov + AUTO

26:9 rezimov + AUTO + PWM

Kéd funkcie

Sériovy kéd produktu

P: telo cerpadla z plastu
N: telo ¢erpadla z nerezovej ocele
B: telo ¢erpadla z medi, vynechané liatinové teleso cerpadla

Maximalna dopravna vyska dodavky cerpadla (m)
Menovité priemery vstupu a vystupu cerpadla (DN)
Zaradenie Cerpadla do triedy - A energeticky Usporné cerpadlo

Modelovy priklad: TC ESP |l 25-6 znamen4, Ze vstupny a vystupny priemer ¢erpadla je DN25, maximalny
vytlak je 6 m, bo¢na montaz krabice na teleso cerpadla, produkt tretej generacie s funkciami
9 rezimov + AUTO + PWM.

18
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14. TECHNICKE PARAMETRE A INSTALACNE ROZMERY

14. 1. Technické parametre

Napéjanie

220~240V, 50/60Hz

Ochrana motora

Cerpadlo nepotrebuije externti ochranu

Stupen krytia P44
Izola¢na trieda H
Vihkost Max. 95 %
Zatazenie loziska 1,0 MPa

Teplota kvapaliny

Minimalny vstupny tlak

<+75°C 0,005 MPa
Nasdvaci tlak
<+90°C 0,028 MPa
<+110°C 0,100 MPa
Norma EMC EN61000-6-1 a EN61000-6-3
Hlu¢nost Hlu¢nost ¢erpadla je menej ako 43 dB (A)
Teplota okolia 0+70
Teplotné stupne TF110

Povrchova teplota

Maximalna teplota na povrchu viac ako +125 °C

Teplota kvapaliny

+2~+110°C

teplota okolia.

Aby sa zabranilo kondenzacii v krabicke a rotore, teplota ¢erpanej kvapaliny v cerpadla musi byt vzdy vyssia ako

Teplota okolia (°C)

Teplota kvapaliny

Min. (°C) Max. (°C)
0 2 110
10 10 110
20 20 110
30 30 110
35 35 90
40 40 70

Na znizenie vytvarania sa vodného kamena sa pre TUV odporuca, aby teplota vody zostala pod 65 ° C.

19
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14. 2. Instala
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15. RIESENIE MOZNYCH ZAVAD
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Zavada

Ovladaci panel

Pricina

Riesenie

Kontrolka vypnutia

Poistka v zariadeni je
spalena

Vyberte poistku

Isti¢ ovlddany elektrickym
prudom alebo napéatim

Preruste obvod istica

sa vypol
Cerpadlo je chybné Viymerite motor cerpadla
Kontrolka 1 blika Prepétie Skontrolujte, ¢i je
napajanie v stanovenom
rozsahu
Kontrolka 2 blika Podnapétie Skontrolujte, ¢i je napaja-

nie v stanovenom rozsahu

Cerpadlo nebezi

Kontrolka 3 blika

Nadprudova ochrana

Obnovte tovarenské
nastavenie

Kontrolka 4 blika

V cerpadle nie je voda

Otvorte ventil a privedte
vodu do cerpadla

Kontrolka 5 blika Odpojeny motor Obnovte tovarenské
nastavenie
Blikaju kontrolky 1+ 2 Zablokovany rotor Demontujte skririu Cer-

padla a vyberte cistenie

rotora
Blikaju kontrolky 1+ 3 Asymetrické parametre Obnovte tovérenské
motora nastavenie

Blikaju kontrolky 1+ 4

Ochrana proti prehriatiu

Znizte teplotu okolia

Blikaju kontrolky 1+ 5

Ochrana proti prehriatiu

Znizte teplotu okolia

Hluk v systéme

Vzduch v systéme

Odvzdusnite sysém

Prietok je prili$ vysoky

Znizte dopravnu vysku

HIluk v ¢erpadle

Vzduch v Cerpadle

Odvzdusnite cerpadlo

Tlak sania je prili$ nizky

Zvyste tlak sania. Skont-

rolujte objem vzduchu v

expanznej nadobe, ak je
nainstalovana.

Nedostatocné teplo

Viykon cerpadla je prilis
nizky

Zvyste dopravnu vysku

A

VAROVANIE
Pred zacatim prac na cerpadle sa ubezpecte, ze elektrické napajanie bolo vypnuté a neméze sa
znova zapnut.
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16. ZARUCNE PODMIENKY

Predajca poskytuje zaruku 24 mesi-
acov na kvalitu svojich vyrobkov

a je zodpovedny za poruchy
pristroja alebo poskodenie v
dosledku vyrobnych a materidlo-
vych chyb. Zaruka za¢ina dhom
predaja. Tato zéruka je platna

iba ak je vyrobok instalovany v
sulade s prislusnymi zakonnymi
parametrami instalacie, ndvodom
na obsluhu a odbornym uvedenim
do prevadzky.

Tato zéruka sa nevztahuje na
poruchy vyrobku alebo poskodenie
v dosledku pouzitia:

- na akékolvek iné ucely, nez ktoré
odporuca vyrobca,

MODEL:

DATUM PREDAJA:

PECIATKA PREDAJCU:

22

+ nedodrzanie instala¢ného
postupu a navodu na obsluhu pri
pouzivani vyrobku,

« neodbornymi opravami alebo
inym neodbornym zasahom do
vyrobku,

+ neodbornou demontazou.

V priebehu zaruc¢nej doby méze
uzivatel pozadovat opravu
vyyrobku, po predlozeni zéru¢ného
listu s dokladom o kupe. Prosime
dorucit alebo zaslat vyrobok

k svojmu predajcovi alebo na urce-
né servisné miesto. Opravy dielov

a komponentov v ramci zaru¢nej
doby su bez poplatku.

Viyrobca nenesie zodpovednost za
poruchy pristroja alebo poskodenie
v dosledku abnormalnych prevad-
zkovych podmienok (vojna, nepo-
koje, vietor, dazd, burka, katastrofy
alebo iné pripady vyssej moci)

a neprijima naroky na nahradu sko-
dy z dévodu zodpovednosti alebo
poruch sposobenych produktami
inych spolocnosti tretej strany.
Viyrobca si vyhradzuje pravo
interpretovat vsetky zalezitosti
nespomenuté v tejto zaruke.
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POZNAMKY
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